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Istraživački rad je zasnovan na komparativnoj analizi zakonodavstva koje reguliše radio i televiziju u Bosni i Hercegovini, Republici Srbiji, Republici Hrvatskoj, Crnoj Gori i Evropskoj uniji.

Sistem javnog informisanja obuhvata medije koji služe interesima javnosti. Mediji svojim programskim sadržajima omogućavaju javnosti da bude informisana o događajima iz različitih sfera svakodnevnog života.

Upravo informisanost, ali i obrazovanje i zabava, najvažnije su funkcije medija.

BOSNA I HERCEGOVINA

Bosna i Hercegovina
ima zakonski ustanovljen sistem javnog emitovanja pod nazivom Javni radio-televizijski sistem BiH koji je sačinjen od tri javna radio-televizijska emitera: Radio-televizije BiH, Radio-televizije Federacije BiH i Radio-televizije Republike Srpske. Sva tri zajedno čine Korporaciju javnih RTV servisa BiH. Radio-televizijski emiteri djeluju na osnovu zakona o radio-televiziji svakog od RTV emitera.

Radio-televizija Bosne i Hercegovine 
je pravno lice čije su djelatnosti naručivanje, pripremanje, proizvodnja, prenos i emitovanje vlastitih radijskih i televizijskih programa i multimedijalnih sadržaja. Sjedište BHRT-a je u Sarajevu.

Djelatnost BHRT-a je i izdavanje i raspodjela štampanog materijala u vezi sa sopstvenim programom ili u vezi sa pitanjima o emitovanju uopšte. BHRT skladišti i koristi arhive tonskih i video zapisa, organizuje kulturne, muzičke i druge događaje, istražuje javno mnjenje, pruža marketinške i usluge oglašavanja, te i usluge teleteksta.

U obavljanju djelatnosti u kadrovskoj strukturi BHRT sprovodi relevantne odredbe u vezi sa istim pravima svih konstitutivnih i ostalih naroda u BiH.

Radi ostvarivanja interesa cjelokupnog stanovništva BiH, BHRT je dužan da obezbijedi pokrivanje najvažnijih kulturnih, sportskih, zabavnih i drugih događaja u zemlji i svijetu.

Emiteri čiji programi nisu dostupni cjelokupnom stanovništvu BiH nemaju pravo na dobijanje ekskluzivnih prava za sljedeće sportske događaje: olimpijske igre, svjetska i evropska prvenstva u fudbalu, košarci, rukometu i drugim sportovima, utakmice u okviru zvaničnih međunarodnih takmičenja u kojima nastupaju reprezentacije BiH i međunarodna takmičenja koja se održavaju u BiH.

BHRT se finansira putem naplate radio-televizijske takse i iz usluga marketinga (oglašavanja). Može da ostvaruje prihode iz vlastite djelatnosti, uključujući komercijalizaciju autorskih i srodnih prava, proizvodnju i prodaju audio-vizuelnih djela, te pružanja usluga teleteksta i drugih servisa.

BHRT ima Upravni i Poslovodni odbor. Upravni odbor zastupa i štiti interese javnosti u pogledu radio i televizijskih programa, te vrši nadzor nad ukupnim poslovanjem i raspolaganjem imovinom BHRT-a. Poslovodni odbor rukovodi radom BHRT-a, a čine ga generalni direktor i rukovodioci sektora BHRT-a.

Regulatorna agencija za komunikacije Bosne i Hercegovine 
djeluje u skladu sa Zakonom o komunikacijama BiH
 i nadležna je za kreiranje i promovisanje pravila u sektorima emitovanja i telekomunikacija, planiranje, upravljanje i dodjeljivanje frekventnog spektra, primjenjivanje tehničkih i drugih standarda koji se tiču kvaliteta, te uspostavljanje i održavanje sistema naknada za dozvole. Posebno se stara o profesionalnim standradima i propisima i pravilima pružanja informacija putem javnih emitera u BiH.
Zakon o komunikacijama BiH definiše mandat i odgovornosti Agencije. Zakon je prvobitno donesen odlukom visokog predstavnika BiH u oktobru 2002. godine, a Parlamentarna skupština BiH ga je usvojila u septembru 2003. godine. Budući da je zasnovan na principu regulatora sa spojenim nadležnostima, Zakonom su obuhvaćene telekomunikacije, radio, televizije (uključujući i kablovsku distribuciju) i druge srodne usluge. Zakonom se Agenciji daje nadležnost da reguliše konvergentno tržište emitovanja i telekomunikacija, te upravlja radiofrekvencijskim spektrom.

Cilj Zakona je da uspostavi sigurne i čvrste mehanizme kojima se osigurava nezavisnost Agencije na način da se spriječi uplitanje u proces donošenja odluka Agencije i njenih tijela (Vijeće Agencije i generalni direktor)
. 
Sjednice domova Parlamentarne skupštine BiH BHRT ne prenosi.

Zakonom o javnom radio-televizijskom sistemu BiH određeno je da je Upravni odbor nadležan da predstavlja Parlamentu i javnosti godišnje finansijske planove i planove programa i izvještaje o realizaciji tih planova. Parlamentarna skupština BiH imenuje članove Upravnog odbora BHRT
 na osnovu rang-liste kandidata dostavljene od strane Regulatorne agencije.

Radio-televizija Federacije Bosne i Hercegovine
 je samostalna u obavljanju djelatnosti, ima uredničku nezavisnost i institucionalnu autonomiju, naročito u oblastima planiranja i proizvodnje programa; utvrđivanja programske šeme; utvrđivanja i prezentacije vijesti i informativnog programa; upravljanja i raspolaganja imovinom; zapošljavanja i prava i obaveza zaposlenih; uređivanja djelatnosti i unutrašnje organizacije. Sjedište RTVFBiH je u Sarajevu.

Djelatnosti RTV FBiH su: pripremanje, proizvodnja, prenos i emitovanje vlastitih radio i televizijskih programa; razmjena i učestvovanje u zajedničkim programima i projektima sa drugim emiterima i producentima programa; nabavljanje programa; uvođenje i korišćenje novih tehnologija; izdavanje i raspodjela štampanog materijala u vezi sa sopstvenim programom ili emitovanjem uopšte; skladištenje i korišćenje arhiva tonskih i video zapisa; organizacija kulturnih, muzičkih i drugih događaja; ispitivanje medijskih tržišta i merketinške usluge; pružanje usluga teleteksta i djelatnosti u vezi sa ostalim poljima tehnologije emitovanja.

RTVFBiH može osnivati dopisničku mrežu i informativno-tehničke centre. Program RTVFBiH služi interesu javnosti i mora biti u skladu sa profesionalnim standardima, propisima i pravilima koja ispunjavaju visoke etičke standarde i standarde kvaliteta, poštovanja ljudskog života, dostojanstva i fizičkog integriteta ličnosti i promovisanja demokratskih sloboda, društvene pravde i međunarodnog razumijevanja i mira. Program uključuje informacije, kulturu, obrazovanje i zabavu.
Upravni odbor i generalni direktor biraju se putem javnog konkursa. Zakon o radio-televiziji Federacije BiH članom 35, alineja osam propisuje da Upravni odbor predstavlja javnosti godišnje planove programa i izvještaje o realizaciji tih planova. Parlament Federacije BiH
 imenuje upravni odbor javnog servisa sa sjedištem na teritoriji Federacije BiH. 
Finansiranje se vrši putem mjesečne radio-televizijske pretplate, marketinga i sponzorstva. Sredstva se mogu ostvarivati i iz prihoda iz vlastite djelatnosti RTVFBiH uključujući, ali ne ograničavajući se na proizvodnju programa sa posebnim zahtjevima, komercijalizaciju autorskih i srodnih prava, proizvodnju i prodaju audio-vizuelnih djela, pružanje usluga teleteksta i drugih servisa. Na osnovu odluke upravnog odbora, dodatna sredstva se mogu tražiti iz budžeta Federacije Bosne i Hercegovine
, a radi finansiranja izgradnje i proširenje emisione mreže, troškova zakupa satelita, programskih troškova od značaja za Federaciju i troškova čuvanja arhivske građe kao kulturnog dobra
.
Radio-televizija Republike Srpske
 je nezavisni javni emiter koji obavlja radio-difuzne djelatnosti za Republiku Srpsku. Sjedište RTRS-a je u Banjoj Luci.

RTRS osniva regionalne radio i televizijske informativno-tehničke centre i dopisničke biroe.
Djelatnosti RTRS-a su: priprema, proizvodnja, prenos i emitovanje vlastitih radio i televizijskih programa; razmjena i učešće u zajedničkim programima, programskim i tehničko-tehnološkim projektima sa drugim radiodifuznim organizacijama i proizvođačima programa; nabavka programa; uvođenje i korišćenje novih tehnologija; izdavanje i raspodjela štampanog materijala u vezi sa sopstvenim programom ili za opšta pitanja o emitovanju; skladišćenje i korišćenje arhiva tonskih i video zapisa; organizacija kulturno-umjetničkih, muzičkih i drugih događaja; ispitivanje medijskog tržišta i marketinške usluge; pružanje usluga teleteksta i djelatnosti u vezi sa ostalim poljima tehnologije emitovanja.
Organi medijske kuće su Upravni odbor i generalni direktor.

RTRS je dužan obezbijediti raznovrstan i izbalansiran radijski i televizijski program koji uvažava nacionalne, regionalne, tradicionalne, vjerske, kulturne, jezičke i druge karakteristike konstitutivnih naroda i svih građana Republike Srpske. Programom se afirmišu kulturne i druge potrebe i nacionalnih manjina.

Finansiranje se vrši iz radio-televizijske pretplate, marketinga i sponzorstva. RTRS može realizovati prihode iz sopstvene djelatnosti, te tražiti sredstva iz budžeta Republike Srpske
 pod uslovima kao i RTVFBiH.

Zakonom o Radio-televiziji Republike Srpske takođe je propisano da Upravni odbor predstavlja javnosti godišnje planove programa i izvještaje o realizaciji tih planova.
Narodna skupština Republike Srpske
 vrši izbor, imenovanje i razrješenje Upravnog odbora javnog servisa sa sjedištem na teritoriji Republike Srpske.

Zakon o Radio-televiziji Republike Srpske sadrži zakonsku širinu
.

RTRS plus nudi mogućnost direktog praćenja sjednica Narodne skupštine.

Narodna skupština Republike Srpske ima uživo (eng. on-line) prenos sjednica Narodne skupštine. Prenos je omogućen primjenom zakonske mogućnosti, prisutne u zakonima svih zemalja, koja glasi: „Uvođenje i korišćenje novih tehnologija u oblasti emitovanja“.

REPUBLIKA SRBIJA

Republički javni medijski servis je Javna medijska ustanova Radio-televizija Srbije
, sa sjedištem u Beogradu. Pokrajinski javni medijski servis je Javna medijska ustanova Radio-televizija Vojvodine
, sa sjedištem u Novom Sadu.

Javni medijski servis
 je nezavisan i samostalan pravni subjekt koji obavljanjem svoje osnovne djelatnosti omogućava ostvarivanje javnog interesa u oblasti javnog informisanja i pruža opšte i sveobuhvatne medijske usluge koje podrazumijevaju: informativne, obrazovne, kulturne i zabavne sadržaje namijenjene svim dijelovima društva.

Osnovna djelatnosti servisa su proizvodnja, kupovina, obrada i objavljivanje radio, televizijskih i multimedijalnih sadržaja, naročito informativnih, obrazovnih kulturno-umjetničkih, dječijih, zabavnih, sportskih, vjerskih i drugih, a koji su od javnog interesa za građane. Navedene djelatnosti imaju za cilj ostvarivanje ljudskih prava i sloboda, razmjenu ideja i mišljenja, njegovanje vrijednosti demokratskog društva, unapređenje političke, polne, međunarodne i vjerske tolerancije i razumijevanja, kao i očuvanje nacionalnog identiteta srpskog naroda i nacionalnih manjina, kao i pružanje audio i audio-vizuelnih medijskih usluga i objavljivanje elektronskih izdanja kao usluga od javnog interesa.
Organi javnog medijskog servisa su Upravni odbor, generalni direktor i Programski savjet.

Javni medijski servis finansira se iz: takse za javni medijski servis, sredstava budžeta, neto koristi od komercijalne eksploatacije sadržaja proizvedenog u okviru osnovne djelatnosti, komercijalnih prihoda i ostalih prihoda.

Regulatorno telo za elektronske medije
 je samostalna nezavisna regulatorna organizacija sa svojstvom pravnog lica koja vrši javna ovlašćenja u cilju: djelotvornog sprovođenja utvrđene politike u oblasti pružanja medijskih usluga u Republici Srbiji; unapređivanja kvaliteta i raznovrsnosti usluga elektronskih medija; doprinosa očuvanju, zaštiti i razvoju slobode mišljenja i izražavanja; zaštite interesa javnosti u oblasti elektronskih medija i zaštite korisnika usluga elektronskih medija, u skladu sa odredbama Zakona o elektronskim medijima
 na način primjeren demokratskom društvu.

Za obavljanje poslova iz svoje nadležnosti regulator je odgovoran Narodnoj skupštini Republike Srbije, a za vršenje stručnih i administativnih poslova obrazovane su stručne službe regulatora čija su osnovna pravila organizacije i način rada propisani Statutom.
U Republici Srbiji upravni odbor RTS-a imenuje i razrješava Savjet regulatora
.
Upravni odbor, između ostalih, obavlja i poslove utvrđivanja programske koncepcije javnog medijskog servisa
. Internet stranica Narodne skupštine Republike Srbije nudi mogućnost praćenja sjednica putem postavljenih snimaka na Jutjub kanalu. Takođe, drugi program RTS-a vrlo često djelimično ili u cjelosti prenosi sjednice Narodne skupštine Republike Srbije.

REPUBLIKA HRVATSKA

Hrvatska radio-televizija
, sa sjedištem u Zagrebu, ima status javne ustanove koja je nezavisna od bilo kakvog političkog uticaja i pritiska promotera komercijalnih interesa.

Djelatnost HRT-a
 je proizvodnja radijskog i multimedijskog programa, muzike, pružanje audio i audiovizuelnih usluga, multimedijskih usluga i usluga elektronskih publikacija kao javnih usluga. Osim javnih, HRT obavlja i komercijalne djelatnosti.

U ostvarivanju programa, HRT je dužan promovisati nacionalne interese, doprinositi poštovanju i promovisanju osnovnih ljudskih prava i sloboda, rodoljublja, razumijevanja i poštovanja različitosti, demokratskih vrijednosti i institucija, civilnog društva, te unapređenja kulture javnog dijaloga.

Takođe, dužan je poštovati privatnost, dostojanstvo, ugled i čast čovjeka i osnovna prava i slobode drugih, a posebno djece i mladih, kao i starijih i nemoćnih.

U programima HRT-a moraju se poštovati najviša stručna mjerila i etička načela, te standardi profesionalnog nezavisnog novinarstva.
Javne usluge HRT-a sadrže programske obaveze koje ispunjavaju demokratske, socijalne i kulturne potrebe hrvatskog društva, garantuju pluralizam, uključujući kulturnu i jezičku raznolikost.

U svom djelovanju HRT promoviše javne vrijednosti i interese, uvažava interese javnosti i za svoje djelovanje odgovara javnosti. Tijela HRT-a su Uprava, Nadzorni odbor i Programsko vijeće. Djelatnost HRT-a finansira se javnim i komercijalnim prihodima.

Agencija za elektronske medije
 kao nezavisno regulatorno tijelo obavlja nadzor sprovođenja odredaba Zakona i to uključuje i nadzor nad sprovođenjem programskih obaveza HRT-a. Agencijom rukovodi Vijeće Agencije za elektronske medije.

Zakonodavstvo Republike Hrvatske na posve drugačiji način, u odnosu na do sada rečeno, govori o tijelima HRT-a.
Zakon o hrvatskoj radioteleviziji, u članu 18 kaže da su tijela HRT-a Uprava, Nadzorni odbor i Programsko vijeće.
Uprava i Programsko vijeće HRT-a su u međusobnom direktno posljedičnom odnosu
 dok je Nadzorni odbor poseban po tome što ga, na prijedlog Odbora za informisanje, informatiku i medije Hrvatskog sabora imenuje i razrješava Hrvatski sabor, kojem najmanje jedanput godišnje podnosi i Izvještaj o radu
.
Sjednice Hrvatskog sabora prenose se putem internet adrese http://itv.sabor.hr/video, te putem Jutjub kanala.

Prenos sjednica Hrvatskog sabora na HRT-u nije uređen zakonom.
CRNA GORA

Javni radio-difuzni servisi Crne Gore su Radio Crne Gore i Televizija Crne Gore. Emiter javnih radio-difuznih servisa Crne Gore je Javno preduzeće Radio i televizija Crne Gore
.

Djelatnost radio-difuznih servisa
 je proizvodnja i emitovanje programa kojim se zadovoljavaju demokratske, društvene, obrazovne, kulturne i druge potrebe od javnog interesa svih segmenata društva. Osnovnu djelatnost RTCG ostvaruje proizvodnjom i emitovanjem dva programa Radija Crne Gore i dva programa Televizije Crne Gore. U skladu sa Zakonom RTCG može proizvoditi i emitovati i druge radijske i televizijske sadržaje i programe i obavljati i druge djelatnosti u interesu građana.

Javni medij RTCG je dužna da, uz primjenu visokih standarda profesionalne etike i kvaliteta, bez bilo kojeg oblika diskriminacije ili socijalne različitosti, proizvodi i emituje programske sadržaje koji jačaju zajedništvo i društveno integrisanje pojedinaca, grupa i zajednica. Samostalna u uređivanju programa, pa tako utvrđuje programsku šemu, koncepciju proizvodnje i emitovanja programa, uređuje i emituje informacije o aktuelnim događajima i organizuje obavljanje djelatnosti. Finansiranje RTCG se vrši iz dijela opštih prihoda budžeta Crne Gore, proizvodnjom i emitovanjem reklamnih sadržaja, proizvodnjom i prodajom audio-vizuelnih djela, nosača zvuka i slika koji su u interesu javnosti, iz sponzorstva programskih sadržaja, organizovanjem koncerata i drugih priredbi i iz drugih izvora u skladu sa zakonom.

Organi RTCG su Savjet i generalni direktor.

Agencija za elektronske medije
 je nezavisni regulatorni organ za oblast usluga koji vrši javna ovlašćenja u skladu sa Zakonom o elektronskim medijima i djeluje u interesu javnosti. Kao samostalni pravni subjekt funkcionalno je nezavisna od bilo kog državnog organa i od svih pravnih i fizičkih lica koja se bave djelatnošću proizvodnje i emitovanja radijskih i televizijskih programa ili pružanja drugih audio-vizuelnih medijskih usluga
. Osnivač Agencije je država, a prava osnivača u ime države vrši Savjet Agencije, u skladu sa zakonom.

Agencija u okviru svojih nadležnosti predlaže program razvoja sektora AVM usluga; u saradnji sa regulatornim organom za elektronske komunikacije priprema stručne osnove za izradu plana namjene radio-frekvencijskih opsega u dijelu koji se odnosi na zemaljsku radio-difuziju; daje saglasnost na prijedlog plana raspodjele radio-frekvencija u dijelu koji se odnosi na zemaljsku radio-difuziju; daje mišljenje regulatornom organu za elektronske komunikacije o potrebi određivanja operatora sa značajnom tržišnom snagom, ako se na osnovu analize utvrdi da određeno relevantno tržište usluga elektronskih komunikacija, koje predstavljaju uslov za pružanje i/ili pristup AVM uslugama nije dovoljno konkurentno; izdaje odobrenja za pružanje AVM usluga (odobrenja za emitovanje i odobrenja za pružanje AVM usluga na zahtjev); utvrđuje visinu naknada za izdavanje i korišćenje odobrenja za pružanje AVM usluga; vodi registre pružalaca AVM usluga i elektronskih publikacija; odlučuje o prigovorima fizičkih i pravnih lica u vezi sa radom pružalaca AVM usluga; vrši nadzor nad primjenom Zakona o elektronskim medijima; donosi i sprovodi podzakonske akte za sprovođenje Zakona o elektronskim medijima; obavlja i druge poslove u skladu sa Zakonom i Statutom Agencije.

Organi Agencije su Savjet Agencije i direktor Agencije.
Osnivač Javnog preduzeća Radio i Televizija Crne Gore je država
, a prava osnivača vrši Savjet RTCG
 Sjednice Skupštine Crne gore prenose se direktno na Jutjub kanalu
 RTCG prenosi sjednice Skupštine Crne Gore, ukoliko Skupština Crne Gore odobri
.
EVROPSKA UNIJA

Kao i druge robe i usluge i audio-vizuelni mediji su predmet razmatranja u smislu načina slobodnog i poštenog emitovanja unutar Evropske unije
.

Direktivom o audio-vizuelnim medijskim uslugama
 se traži od zemalja članica EU da međusobno usklade nacionalno zakonodavstvo, tako da kreiraju uporedive uslove u svim zemljama radi unapređenja audio-vizuelnih medija. Takođe, nalaže da se zaštite i država i gledaoci, te da se osigura medijski pluralizam. Direktivom se nalaže i borba protiv rasne i religijske mržnje. Nadalje, traži se očuvanje kulturološkog identiteta i osiguranje nezavisnosti nacionalnih medija.

Svaka zemlja članica EU je pozvana da osigura minimum standarda koji se odnose na: marketing (zabranjuje se reklamiranje alkohola, cigareta i lijekova, te se marketinški program svodi na ne više od dvanaest minuta na jedan čas), glavne događaje (poput Olimpijskih igara ili Svjetskog fudbalskog kupa moraju biti dostupni širokoj gledalačkoj publici), zaštitu djece (nasilni ili pornografski programi bi trebalo da budu emitovani kasno uveče ili bi trebalo da budu ograničeni roditeljskom kontrolom), promociju evropskih filmova i audio-vizuelnih sadržaja (bar polovina vremena emitovanja programa bi trebalo da bude posvećena emitovanju evropskih filmova i programa), dostupnost (medijske kuće bi trebalo da urede svoj program kako bi bio pristupačan i osobama sa vizuelnim ili poteškoćama u slušanju).

Zemlje članice EU su posvećene službama javnog emitovanja.
Ugovor iz Amsterdama
, 1999. godina, prepoznao je ulogu službi u omogućavanju zadovoljavanja demokratskih, socijalnih i kulturoloških potreba izvan određenja zakonitosti tržišta. Samim tim su spriječene korporacije da bilo koja od njih postane dominantna na ovom području.

Grantovi vlada dodjeljuju se javnim servisima emitovanja u skladu sa pravilima EU, odnosno ukoliko su iskorišćeni za realizaciju javnih ciljeva i ukoliko se ne koriste radi nepoštenog sticanja preimućstva u odnosu na emitere iz privatnog sektora.

Kreativni programi EU imaju za cilj
 jačanje evropskog kulturološkog i audio-vizuelnog sektora obezbjeđivanjem fondova za najmanje 250.000 umjetnika i profesionalaca u oblasti kulture, davanjem sredstava za 2.000 bioskopskih sala i 800 filmova, te za 4.500 prevoda u obliku knjige. Takozvani mali biznisi imaju zagarantovu mogućnost kreditnog zaduživanja kod banaka.

Politika EU je takva da se naročito nastoje sačuvati i zaštititi najznačajniji radovi kulturološke važnosti, posebno film.
Zbog toga EU preporučuje zemljama članicama da sakupljaju, katalogizuju, sačuvaju i arhiviraju filmove. Između ostalog, ova akcija predstavlja i mogućnost budućim generacijama da, takođe, uživaju u ostvarenjima.
Evropska unija ima vlastiti veb-video servis (EuroparlTV
) čiji su programi dostupni u različitim formatima emitovanja, a sve u skladu sa Direktivom o audiovizuelnim medijskim uslugama od 10. marta 2010. godine
.

ZAKLjUČAK

Način osnivanja, organizovanja i finansiranja sistema javnog informisanja u regionu i EU je sličan. Neznatne razlike ukazuju tek na političko uređenje, nivo životnog standarda, kao i na kulturološke i životne navike građana određenih zemalja.

Funkcionisanje sistema se organizuje po procedurama čije se razlike ogledaju u programskoj šemi i načinu pripreme i emitovanja programa, kao i nadređenima i ovlašćenima za praćenje, nadzor i regulaciju javnih interesa.

Sistemi predstavljeni u radu imaju svoje regulatore sadržaja za emitovanje, kao i način obavljanja djelatnosti.

Način finansiranja sistema javnog informisanja takođe je sličan, opet u zavisnosti od države do države i krajnjih javnih interesa.

Kako su zemlje u regioni članice EU ili u procesu pristupanja, za očekivati je da će se regulativa najboljih standarda i iskustava i u budućnosti pozitivno odraziti na usklađivanje sistema javnog informisanja, naročito u pogledu povećanja svjesnosti građana da budu informisani.

U prilog tome govori i činjenica da je 28. septembra 2016. godine prvi put obilježen Međunarodni dan univerzalnog prava na pristup informacijama
.

Za očekivati je da će i sredstva javnog informisanja svojim programskim politikama i kvalitetnim prikupljanjem i obradom informacija, pratiti trendove slobode izražavanja čovjeka u zajednici.
IZVORI PODATAKA

1. Zakon o Javnom radio-televizijskom servisu Bosne i Hercegovine („22Službeni glasnik Bosne i Hercegovine“, broj: 78/05, 92/05, 35/09, 32/10, 51/15 i 25/16)

2. Zakon o Radio-televiziji Federacije Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, broj 48/08)

3. Zakon o Radio-televiziji Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 39/02, 49/06 i 44/16)

4. Zakon o komunikacijama Bosne i Hercegovine („Službeni glasnik Bosne i Hercegovine“, broj: 19/02, 33/02, 31/03, 75/06, 32/10 i 98/12)

5. Zakon o javnim medijskim servisima („Službeni glasnik Republike Srbije“,

broj: 83/2014, 103/2015 i 108/2016)

6. Zakon o elektronskim medijima („Službeni glasnik Republike Srbije“, broj:
83/2014 i 6/2016)

7. Zakon o Hrvatskoj radio-televiziji („Narodne novine“, broj: 137/10, 76/12,

78/16 i 46/17)

8. Zakon o javnim radio-difuznim servisima Crne Gore („Službeni list Crne Gore“, broj: 79/08 i 45/12)

9. Zakon o elektronskim medijima („Službeni list Crne Gore“, broj: 46/10,

40/11, 53/11 i 6/13)

10. www.ardcg.org

11. www.eur-lex.europa.eu

12. www.europarl.europa.eu

13. www.europa.eu/europeanunion/topics
14. www.e-mediji.hr
15. www.rak.ba
16. www.rem.rs
17. www.unesco.org/iduai2016 
„“



U daljnjem tekstu BiH.





2U daljnjem tekstu BHRT.


3Zakon o Javnom radio-televizijskom servisu Bosne i Hercegovine („Službeni glasnik Bosne i Hercegovine'', broj: 78/05 i 92/05).


4U daljnjem tekstu Agencija.


5Zakon o komunikacijama Bosne i Hercegovine („Službeni glasnik Bosne i Hercegovine'', broj: 31/03, 75/06, 32/10 i 98/12)














� � HYPERLINK "http://www.rak.ba" �www.rak.ba�, Često postavljena pitanja.


� Član 26 Zakona o Javnom radio-televizijskom servisu BiH („Službeni glasnik Bosne i Hercegovine“, broj: 78/05 i 92/05).


� U daljnjem tekstu RTVFBiH.


� Član 32 Zakona o Radio-televiziji Federacije Bosne i Hercegovine(„Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, broj 48/08).





� U daljnjem tekstu Federacija.


� Zakon o Radio-televiziji Federacije Bosne i Hercegovine(„Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, broj 48/08).


� U daljnjem tekstu RTRS.


� Zakon o Rаdio-televiziji Rеpublike Srpske(„Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 39/02, 49/06 i 44/16).


� Član 16 Zakona o Rаdio-televiziji Rеpublike Srpske(„Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 39/02, 49/06 i 44/16).


� RTRS ima pravo da, u skladu sa svojim uređivačkim smjernicama, prenosi sjednice ili dijelove sjednica Narodne skupštine Republike Srpske, odnosno da na drugi pogodan način informiše javnost o parlamentarnim aktivnostima. U tu svrhu, RTRS ima slobodan pristup sjednicama Narodne skupštine.


� U daljnjem tekstu RTS.


� U taljnjem tekstu RTV.


� Zakon o javnim medijskim servisima („Službeni glasnik Republike Srbije“, broj: 83/14, 103/15 i 108/16). 


� Regulatorno telo za elektronske medije, � HYPERLINK "http://www.ret.rs" �www.ret.rs� U daljnjem tekstu: Regulator.


� Zakon o elektronskim medijima („Službeni glasnik Republike Srbije“, broj: 83/14 i 6/16). 


� Član 17 Zakona o javnim medijskim servisima(„Službeni glasnik Republike Srbije“, broj: 83/14, 103/15 i 108/16).


� Član 19 Zakona o javnim medijskim servisima („Službeni glasnik Republike Srbije“, broj: 83/14, 103/15 i 108/16).


� U daljnjem tekstu HRT.


� Zakon o Hrvatskoj radio-televiziji („Narodne novine“, broj: 137/10, 76/12, 78/16 i 46/17).


� Agencija za elektronske medije, � HYPERLINK "http://www.e-mediji.hr" �www.e-mediji.hr� u daljnjem tekstu Agencija.


� Članovi 19–21 i 24–32 Zakona o Hrvatskoj radio-televiziji („Narodne novine“, broj: 137/10, 76/12, 78/16 i 46/17).


� Članovi 19–21 i 24–32 Zakona o Hrvatskoj radio-televiziji („Narodne novine“, broj: 137/10, 76/12, 78/16 i 46/17).


� U daljnjem tekstu RTCG.


� Zakon o javnim radio-difuznim servisima Crne Gore („Službeni list Crne Gore“, broj: 79/08 i 45/12).


� Zakon o elektronskim medijima („Službeni list Crne Gore“, broj: 46/10, 40/11, 53/11 i 6/13).


� U daljnjem tekstu AVM usluga.


� Član 3 Zakona o javnim radio-difuznim servisima Crne Gore („Službeni list Crne Gore“, broj: 79/08 i 45/12).


� Članovi 20–48 Zakona o javnim radio-difuznim servisima Crne Gore („Službeni list Crne Gore“, broj: 79/08 i 45/12).


� https://www.youtube.com/user/SkupstinaCrneGore.


� https://www.rtcg.me/vijesti/politika/135811/.


� U daljnjem tekstu EU.


� Direktiva 2010/13/EU, eur-lex.europa.eu. 


� Ugovor iz Amsterdama, � HYPERLINK "http://www.europarl.europa.eu" �www.europarl.europa.eu�. 


� Ciljevi kreativnih programa EU su i: promocija evropske kulturološke I jezičke različitosti, upravljanje ekonomskim rastom i kompetitivnošću u kreativnom sektoru, pomoć da se primjene digitalne tehnologije I razviju novi poslovni modeli, te predstavljanje kreativnog rada široj publici u Evropii svijetu, � HYPERLINK "http://www.europa.eu/europeanunion/topics" �www.europa.eu/europeanunion/topics�. 


� � HYPERLINK "https://www.europarltv.europa.eu/en/about-us" �https://www.europarltv.europa.eu/en/about-us�. 


� eur-lex.europa.eu. 


� Organizacija Ujedinjenih nacija za obrazovanje, nauku i kulturu (UNESCO) na Konferenciji održanoj 17. 11. 2015. godine donijela odluku broj 38 S/70, � HYPERLINK "http://www.unesco.org/iduai2016" �www.unesco.org/iduai2016�.
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